Wwagner

Move your life.



LLIT

German
Design Award

SPECIAL
MENTION 2015



Wonlfuhlen entstent im Wechselspiel
vOoNn Ruhe und bewegung
Well-being is generated through the
alternation of rest and movement

Wagner definiert das Sitzen neu. Im Mittelpunkt der Burostuhle
von Wagner steht das dreidimensionale Dondola®-Sitzgelenk.
Es entkoppelt die starre Verbindung zum Stuhlunterteil und sorgt
dadurch wahrend des Sitzens fur Mikrobewegungen, welche die
__________ Wirbelsaule entlasten und kraftigen. Eine durchgeflhrte wissen-
schaftliche Studie beweist: Das Dondola®-Sitzgelenk unterstuitzt
d die Ruckengesundheit nachhaltig.

Ruckgang der Schmerzen bei den Probanden um 66 %
Abnahme der Einschrankungen durch Ruckenschmerzen im tag-
lichen Leben um 50 %
Signifikante Steigerung des allgemeinen Wohlbefindens um bis
ZU 39%

Wagner redefines the way of sitting. Wagner office chair techno-
logy centres on the three-dimensional Dondola® joint. This joint
decouples the rigid connection from the base part of the chair and
thus causes micro movements during sitting which relieve and
strengthen the spine. As proven by a conducted scientific study:
The Dondola® joint lastingly supports the health of your back.
Regression of pain among subjects by 66 %

_ Decrease in limitations caused by back pain in daily life by 50 %

_ Significant increase of general well-being by up to 39%

B 1 motion Dondoa®




W1 low

W10 3D

W10

LLIT

W1 Einfach, klar und nachhaltig halt die nachste Generation re-
volutionarer Wagner Burostthle mit Dondola® Technologie Einzug
in zeitgemale Office Raume. Der W1 besticht durch sein klares
Erscheinungsbild, das vom matt verchromten Stahlrahmen gepragt
ist. Technische Elemente halten sich beim W1 optisch im Hinter-
grund; sie treten erst beim Benutzen des Stuhles intuitiv in Aktion.
Zwei Ruckenhohen, Polstervarianten mit hochwertigen Bezug-
stoffen sowie Netz- und Lederbespannung geben dem W1 seine
individuelle Persdnlichkeit.

W1 Simple, clear and sustainable - the next generation of revolu-
tionary Wagner office chairs with Dondola® technology is ad-
vancing into contemporary office rooms. The W1 impresses
customers through its clear appearance, characterised by a matt
chrome-plated steel frame. The technical elements of the W1
remain visually in the background; but spring intuitively into action
when the chair is used. Two backrest heights, pad versions with
high-quality cover fabrics and mesh and leather covers provide
each W1 with its individual personality.



W1 low

W1 low

W1 high Einzigartige Formensprache mit extra
hoher Ruckenlehne. Optional mit Kopfstitzenpad
erhaltlich.

W1 high A unique design language with an extra
high backrest. Optional available with headrest pad.

W1 low Handlich und elegant. Niedrige Rucken-
lehnenvariante fur alle Einsatzbereiche und jede
BlUroumgebung.

W1low Convenient and elegant. Low backrest
variation for all sectors and every office design.

Entscheiden Arbeiten Besprechen Empfangen
making decisions working meeting welcoming



W10

W10 3D

W10

W10 3D

W10 Schlichtes, elegantes Schwingergestell. Passt
zum W1, setzt aber auch alleine ein Statement.

W10 Simple, elegant cantilever frame. Fits to the W1
perfectly but also makes a clear statement by itself.

W10 3D Das Highlight fur jede Konferenz. Dreidi-
mensional beweglicher Konferenzdrehstuhl bewegt
jedes Meeting.

W10 3D The highlight for every conference room.
Three-dimensionally movable conference chair
brings every meeting in movement.

Entscheiden Arbeiten Besprechen Empfangen
making decisions working meeting welcoming



W1 C high

W1 C low
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W1 C Einzigartiges Design gepaart mit High-Tech Materialien. Mit
dem neugestalteten Rahmen aus hochwertigem Polymer-Werk-
stoff hebt sich der W1 C deutlich von der W1 Familie ab. Die
reduzierte Designsprache sowie die beiden unterschiedlichen RU-
ckenlehnenhdhen stellen jedoch eine unverkennbare Verbindung
der beiden Serien her. Eine zusatzliche Hohenverstellbarkeit der
Ruckenlehne sowie zwei unterschiedliche Mechaniken machen
den W1 C bereit fUr jeden Einsatzbereich.

W1 C A unigue design in combination with high-tech materials.
With the new designed frame made of a high-end polymeric
material the W1 C stands out of the W1 family. The reduced design
as well as the two different backrest heights make a distinctive
connection between both series. An additional height adjustment
of the backrest and the two different machanisms enable the use
of the W1 C in a wide range of applications.



W1 C high Mit atmungsaktivem Netz oder komplett
gepolstert. Der W1 C high setzt Akzente in jedem Raum.

W1 C high With breathable mesh or completely upho-
Istered. The W1 C High sets accents in every room.

W1 Clow Der Allrounder. Durch hohenverstellbare
Ruckenlehne auf jeden Nutzer individuell anpassbar.

W1 C high W1 C high W1 Clow The allrounder. Through the height adjusta-
ble backrest individually adaptable to every person.

W1 C low W1 C low

Entscheiden Arbeiten Besprechen Empfangen
making decisions working meeting welcoming



Produktubersicnt
Droduct overview

L1

Farben colours

Sitzflache: Stoff / Leder seat: fabric / leather
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Riickenlehne: Netz / Stoff / Leder backrest: mesh / fabric / leather

Materialien materials

W1 high

L40-L49, L50-L59,
BJO-BJ8, TBO-TBS,
T20-T39,/ V60-V67

BHO, BH3/BJO-BJ8,
TB-TBY, L40-L49,
L50-L59 / V60-V67

W1low

L40-L49, L50-L59,
BJO-BJ8, TBO-TBY,
T20-T39,/ V60-V67

BHO, BH3/BJO-BJS,
TB-TB9, L40-L49,
L50-L59 / V60-V67

W1 C high

L40-L49, L50-L59,
BJO-BJ8, TBO-TBY,
T20-T39,/ V60-V67

BHO, BH3/BJO-BJS,
TB-TB9, L40-L49,
L50-L59 / V60-V67

Sitz: Stoff / Leder seat: fabric/ leather

Besprechen Empfangen
meeting welcoming
T
= B
W1C low W10 3D w10

L40-L49, L50-L59,
BJO-BJ8, TBO-TBY,
T20-T39,/ V60-V67

BHO, BH3/BJO-BJS,
TB-TBY, L40-L49,
L50-L59 / V60-V67

L40-L49, L50-L59,
BJO-BJ8, TBO-TBY,
T20-T39, / V60-V67

BHO, BH3/BJO-BJS,
TB-TB9, L40-L49,
L50-L59 / V60-V67

L40-L49, L50-L59,
BJO-BJ8, TBO-TBY,
T20-T39,/ V60-V67

BHO, BH3/BJO-BJS,
TB-TB9, L40-L49,
L50-L59 / V60-V67

Riickenlehne: Netz / Stoff / Leder backrest: mesh / fabric / leather

Aluminium-Komponenten: glanzend / matt aluminium elements: polished / matt

Kunststoff-Komponenten: Schwarz / WeiR plastic parts: black / white

Untergestell: Aluminium / Polyamid base: aluminium / polyamide

Untergestell: 4-Fuss / 5-Fuss / Schwinger base: 4-foot / 5-foot / cantilever

Dynamisches Sitzsystem dynamic seat system

Dondola®

Dondola®+

Dondola®?

Ausstattung equipment

Rickenlehne / Lordosenstiitze hohenverstellbar backrest/lumbar support height adjustable

Mechanik: Synchron / Auto-Synchron mechanism: synchronic / auto-synchronic

Sitztiefenverstellung seat depth adjustment

Sitzneigeverstellung seat tilt suspension

Kopfstiitze (# 3) headrest (# 3)

Armlehnen: D2/J2/H2/M3/S3/TW1 armrests: D2/J2/H2/M3/S3/TW1

Spezialtiefenfederung special deep spring suspension

Quick-Klick-FuBgleiter fiir harte Boden (# 1) / quick-click foot glides for hard floors (# 1)

Rollen fiir harte Boden (# 2) casters for hard floors (# 2)

Abmessungen dimensions

Gesamthohe ohne Kopfstiitze total height without headrest

Gesamthohe mit Kopfstiitze total height with headrest

Sitzhéhe seat height

Sitzbreite seat width

Sitztiefe seat depth

FuBkreuz base
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Zusatzausstattung
peripheral equipment

H2

™1

Wagner-Qualitat WAGNER Stuhle - made in Germany -
entsprechen samtlichen nationalen wie internationalen
Sicherheitsstandards. Sie besitzen zahlreiche Prufsiegel,
unter anderem das GS Zeichen fur geprufte Sicherheit. Im
Zuge unserer BEST QUALITY - Ausrichtung verfligen sie
daruber hinaus Uber das Qualitatssiegel ,Quality Office” der
deutschen Buromobelindustrie, das fur allerh6chsten Quali-
tatsstandard steht.

Wagner-Garantie Beim Kauf eines WAGNER Burostuhles erhal-
ten Sie automatisch eine 5-Jahres-Garantie. Diese Garantie be-
zieht sich auf werkseitige Fehler, die innerhalb dieses Zeitraums
auftreten sollten. Diese Teile werden selbstverstandlich unver-
zUuglich durch unsere Fachhandelspartner kostenlos ersetzt.

Wagner-Nachkaufgarantie Damit Sie und Ihre Mitarbeiter
noch Jahre spater auf einem einwandfreien WAGNER- Stuhl
Platz nehmen kénnen, gewahren wir eine 10-jahrige Nachkauf
Garantie mit allen dazu gehorigen Ersatzteilen.

Wagner-Quality WAGNER chairs - made in Germany - adhere
to all domestic and international safety standards. All of our fur-
niture has acquired a variety of seals of approval (such as the GS
mark). As we subscribe to the philosophy of ultimate quality, we
also ensure all our furniture bears the Quality Office standard of
the German office furniture industry. This endorsement stands
on a par with conventional standards of top-notch quality.

Wagner-Guarantee When you buy a WAGNER office chair you
automatically receive a 5-year warranty. This covers any faults
that may unexpectedly originate from our factory. Naturally we
will have any such parts replaced immediately for free by one
of our service partners.

Wagner Post Purchasing Guarantee Since we want you and
your colleagues to enjoy our office chairs for years to come,
we offer a 10-year availability guarantee on all chairs and parts.

QUALITY

Wellness-Birostihle

Farben der Bezugsstoffe
Fabric colours

BHO-BH3

H3

BHO Bl
BJO-BJS

BJO BJ1

L40-L49

L40 L41

L48 L49
L50-L59
L50 L51 L52

L58 L59
T20-T39
i RRNRGERN
T20 T21 T22 T23 T26 T27
T28 T31 133 T39
TBO-TBY
TBO TB1 TB2 TB6 TB9
V6067
V60 Vel V62

Produktspezifische Besonderheiten
Product specific features
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W1 high

Der W1 C: Individuell anpassbar durch
hohenverstellbare Ruckenlehne.

The W1 C: Individually adjustable due to
its height adjustable backrest.

Der W1 ist eine Hommage an die moderne Formengebung.
FlieBende Akzente im Einklang mit hochwertigem Aluminium.

The W1 is a homage to the modern shaping. Flowing characteristics
are harmonizing with high-quality aluminium.

OFFICE

Intertek

5JAHRE
GARANTIE

MADE IN
GERMANY




Wwagner

Prazision in seiner schénsten Form! Ein nahezu unsichtbarer
Ubergang, von mattverchromtem Aluminium zu edlem Leder.
Precision in its most beautiful form! An almost invisible transition
from mat chromed aluminium to classy leather.



